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PLAN DE ESTUDIOS 
 

 

60 créditos ECTS. El alumno realizará: 
• 43 créditos en asignaturas obligatorias: incluyen tanto los 31 créditos obligatorios para todos los alumnos 

como los 12 créditos correspondientes a la combinación lingüística elegida en las materias vinculadas a la 
traducción profesional (Traducción científico-técnica y Traducción jurídico-económica). 

• 8 créditos en asignaturas optativas 
• 2 créditos en prácticas externas 
• 7 créditos de Trabajo Fin de Máster 

 
 

 

CRÉDITOS ASIGNATURA TIPO DURACIÓN CÓDIGO 

3 Organizaciones internacionales Obligatoria 1er cuatrimestre 53405 
3 Análisis del discurso y comunicación intercultural Obligatoria 1er cuatrimestre 53406 

3 Teoría e historia de la traducción profesional e 
institucional Obligatoria 1er cuatrimestre 53407 

3 Metodología de la investigación Obligatoria 1er cuatrimestre 53408 
 

 
 

CRÉDITOS ASIGNATURA TIPO DURACIÓN CÓDIGO 

5 Herramientas TAO Obligatoria 1er cuatrimestre 53409 
4 Localización de sistemas telemáticos Obligatoria 2º cuatrimestre 53410 
4 Técnicas de traducción audiovisual Obligatoria 2º cuatrimestre 53411 

 

 
 

 
CRÉDITOS ASIGNATURA TIPO DURACIÓN CÓDIGO 

3 Lenguaje de especialidad científico-técnico Obligatoria 1er cuatrimestre 53412 
6 Traducción científico-técnica (Inglés-Español) Obligatoria 1er cuatrimestre 53413 

 
 

 
 

 
CRÉDITOS ASIGNATURA TIPO DURACIÓN CÓDIGO 

3 Lenguaje de especialidad jurídico- económico Obligatoria 2º cuatrimestre 53416 
6 Traducción jurídico- económica (Inglés- Español) Obligatoria 2º cuatrimestre 53417 

Materia: Traducción jurídica-económica 

Materia: Traducción científico-técnica 

Materia: Recursos instrumentales para la traducción profesional 

Materia: Fundamentos teóricos de la traducción profesional e institucional 

Código del plan 

525 



 

 
 

CRÉDITOS ASIGNATURA TIPO DURACIÓN CÓDIGO 

4 Traducción institucional 1 ( Francés- Español) Optativa 1er cuatrimestre 53421 
4 Traducción institucional 1 ( Chino- Español) Optativa 1er cuatrimestre 53425 
4 Traducción institucional 2 ( Francés- Español) Optativa 2º cuatrimestre 53430 
4 Traducción institucional 2 ( Chino- Español) Optativa 2º cuatrimestre 53434 

 

 
 

CRÉDITOS ASIGNATURA TIPO DURACIÓN CÓDIGO 

2 Prácticas en empresa Obligatoria 2º cuatrimestre 53438 
 

 
 

CRÉDITOS ASIGNATURA TIPO DURACIÓN CÓDIGO 

7 Trabajo fin de máster Obligatoria 2º cuatrimestre 53439 
 
 
 
 
 
 

*Nota: Por  razones  de  índole  organizativa,  la  Universidad  de  Valladolid  puede  no  ofertar  alguna  de  las 
asignaturas optativas, así como variar la relación de las mismas. 
. 

Materia: Trabajo Fin de Máster 

Materia: Prácticas en empresa 

Materia: Traducción institucional 
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